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 Notre mission est de veiller à la sécurité Onze opdracht is te waken 
 de la chaîne alimentaire et à la qualité de nos over de veiligheid  van de voedselketen 
 aliments, afin de protéger la santé des hommes, en de kwaliteit van ons voedsel, ter bescherming 
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M Geachte mevrouw, Geachte heer, 
 

 bijlage vindt u hierbij de nieu
 
Je vous prie de trouver ci-joint la nouvelle
d
lundi 06/09/2010.  

ette nouvelle versioC
l’attribution de l’adjudication publique TSE-1 
FAVV-AFSCA à 4 laboratoires agréés. 
 

In
d
Deze nieuwe versie is opgesteld vo
an de openbare aanbesteding aan 4 erkenv

laboratoria. 
 
 
In bijlage vindt u ook versie 5 van de instructie LAB I 
501 ‘Instructies - en werkingsvoorwaarden voor 

aborat

Vous trouverez aussi en annexe la version 5 d
l’instruction LAB I 501 ‘Instructions aux 
laboratoires agréés pour l'exécution des tests 

ST.’, également d’application à partir du E
06/09/2010. 
 
Le nouveau calendrier sera également placé su
l’intranet protégé au lien suivant : 

routinel
to

 

https://intralab.favv-afsca.be > Laboratoires EST > 
site internet de l’Agence : 

 

a.be

Documents, et sur le 
AFSCA > Professionnels > DG des Laboratoires >
Agréments > Laboratoires EST : Procédures, 
Documents et Formulaires. 

De nieuwe kalender is ook beschikbaar op het 
beveiligd intranet, link : https://intralab.favv-afsc  
> TSE laboratoria > Documenten, en op het website 

chap: FAVV > Beroepssectoren > van het Agents
Bestuur Laboratoria > Erkenningen > TSE-
Laboratoria : Procedures, Documenten en 
Formulieren.  
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Sincères salutations, Met vriendelijke groeten, 
  

Le Directeur général Laboratoires Directeur-generaal Laboratoria 
 
 
 

Sé - Get 
 
 
 
 
 

 Geert De Poorter 
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Jean-Marie-Dochy (Contrôle) 
Nicole Vanlaethem (Belac) 
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